
 
Copyright © NPO 法人 アジア太平洋こども会議・イン福岡 

大家好(Chinese) (Taiwanese) 
Hi, everyone! My name is Wang, Tzu-Han. These are my favorite snacks. 
 
This is 大腸包小腸(Chinese). In English it is called “sausage in sausage.”  
This is made of rice and sausage.  
真好吃(Chinese) (Taiwanese) This tastes good！ 
 
This is 雞排(Chinese). In English it is called chicken steak.  
This is made of chicken.  
真好吃(Chinese) (Taiwanese)  Delicious！ 
 
This is 珍珠奶茶(Chinese). In English it is called bubble tea.  
It is made of bubble and milk tea.  
Mmm…真好喝(Chinese) (Taiwanese)  Yummy!  
 
If you visit Taiwan, to be sure to have a try. 
感謝大家的觀看 (Chinese) (Taiwanese) 
Thanks for your watching. Bye-bye! 
 
****************************************************************************** 
 
みなさん、こんにちは！ 
私はワン・ズーハンです。これらは、私の大好きなお菓子です。 
 
これは大腸包小腸です。英語では「ソーセージ in ソーセージ」と言います。 
これは、米とソーセージで作られています。おいしい！ 
 
これは雞排です。英語ではチキンステーキと言います｡ 
これは鶏肉で作られています｡おいしい！ 
 
これは珍珠奶茶です。英語ではバブルティー(タピオカ)と言います｡ 
バブルとミルクティーでできています。おいしい！ 
 
台湾に来た時は、ぜひ試してみてくださいね！ 
ご覧いただきありがとうございました。バイバイ! 
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